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. piagyarország és Erdély.
szab kir Selmerj i“"' ^<ls‘ m00SZl Ganzer Lajost több megyei tbirót és

“»*««« kir. udvarijukká , a kaaaal
föpouUllisatM óéltórSi legUg". UmILJT“® ^ K"”'r P“™,í‘

városi főhlríV* S** 1111 *l*<*? L- évi juh. Sióikén Havas József pest- 
kíinvwi/ o- r I -T S i1*1' kir’ il ta* a’ magyarországi középponti 

íói r gM M,SSag Ülnökévé Uirtént kineveztetése következtében, 
. L L , r ICra°nd0tt’ *’városi tanács, tisztviselőség, ’s választott 

’ fi C"lL lbCn,.m,t a törv^nyszéki terein kulcsainak és városi
* ' ‘ ■*'“ ,lsa ou.le a tanács kezeibe, velős tartalma beszéd mellett, 
Mrsát ésS Ferencz fojegyző a’ tanács, tisztviselőség, választott pol- 
Mi..‘-V-t*dS* ! a * ° S.‘ kozönsé6 «evében, ékes beszéddel vön búcsút.

. 'V 1 x :t r 0 8 tiszt kar a pompás éjizenével tiszteié 
míg . zovétnek-lobogtatas mellett kilépett főbíróját. — Vörös- 
marty njabbmunkáinak .‘lilik kötete is elhagyó már a' sajtót, tar- 

; IU; , ‘'esa^ k mkspearetől, melly rövid idő múlva színpadunkra 
■ . V r-',a< ^ ^(lése , mellyel nemzeti színházunk megnyittatott; és 

Umr.re"V me-v,e*"S7-ór Bajza Aurorájában jelent meg. A’ 4ik kötet 
r0, mu|v a sajt,, alá menend, ’s novemberi vásárra szinte megsze­
lj a o . szén. I artalma többi közt „Áldozat“ czimii drámája leend. melly- 
bol az Athenaeum mult évben mutatványokat közlőit. Ugyané’ napokban 

1 C áltói ovások“ czimii munkája Császárnak, melly
nagy mértekben érdemes a' joggyakorlók ’s ügyvédek figyelmére. Jó- 
s.ka ,1 tojso Bator.ja“ is 2ik kiadást éré már, a’ kiadó Heckenast ör- 
?Cni H 1 en-Cs Bernek ; de egyszersmind a" haza is, mert a’ magyar 
könyvek,Ily szapora kelété gazdagítja a’ kiadó könyvárust, ’s ezáltal 
I,} erest e re in, ny ihen uj nemzeti szellemű vállolatokra buzdíthatná, mik- 

o mini ,|n esetre egnagyobb haszon fog háramlani nemzeti nyelvünkre 
az a a any os szellemi műveltségre, azok közt is, kik csak hazai nyel- 

'en ,ll,8zna|batjak a fölvilágosulás inegböcsülhetlen kincseit. - Nemzeti 
színpadunkon jul. 24ikén „Zampa“ adaték; Sióikén először bérszünettel 
iteauval testvér franczia tánezosak jutalmára: „Orpheus és Huri,lice“ 
nmnika, tanezos rajzolat (!) 1 felv., Ntöckl Ferencz balétmestertől, ze- 
neje Heinistolíeztköveté.Jvét korona“, vigj. 1 felv., Moreau után frnn- 
cziabol fordita Szenlal L'yörgy; végre:,, A’ blunzendorfi búcsú,vagy Wind- 
mamlel Szerafina“, panto,nimikai bohózat 1 felv., tánczokkal; liasenhiit 

etmestertol, zeni je Heinistól; e mutatványok összes czime nagy ugyan, 
de a várakozásiban csalatkozott közönség kedvetlensége még”nagyobb 
\°!t, 8 ,,u'eis másnap ugyané’ mutatványok ismételteitek, még pedig 
a czedula szerint közkívánatra! mi azonban hihetőleg sajtóhiba volt. 
‘iíikén ..Aha jött színpadra: 2*ikán ,,7 közül a’ legrutabb"; “JOikén „Se­
villai borbély“: aoikán „Hav asi rózsácska“, Mimili, a’claureni sclnveizi 
Mimili még most is színpadon, ’s mi több, magyar színpadon, ott, hol 
; rfi:l1* fólébredt! Sajnos, hogy illy vizenyősségekre kénytelen nemzeti 
intézetünk fecserleni szellemi szép erejét; eliez mar talán csak „Hinaldo 
Itinaldini" és „Genofeva“ kell még. .‘Ilikén „Bűvös vadasz", melly ben a’ 
hangtalan Ilöck Leopoldina ( Temesvárról) másodszor lépett föl mint v en­
dég. Az orsz. küldöttség üszszeulése igen kívánatos, különben szellemi 
tekintetben lehanyatlik nemzeti színészetünk ügyének mar úgy is felhők­
től borított napja. — Jövő hét végén Erkel József dalszínész jutalmára 
először jutand színpadunkra: „Batori Mária“, nagy hősi szomorú dalmű 
2 felv., irta Egressy Benjamin, zenéjét Erkel Ferencz színházi első 
karmester.

Szombathely: A legközelebb múlt vasmegyei gyűlésen , mint lap­
jaink mar említek . Széchenyi János gróf indítványéira Deák Ferencz zalamc- 
gyei nagy hazafi követnek \ asmegye nevében is köszönet szavaztatván az e’ 
tárgyban I. Zalamegyéhcz intézett hivatalos levél következőleg hangzik:„A* 
Magyarhon mostani fejlődő korszakának leginkább szüksége van olly jeles 
ui Haiti a , kik ruszníl őseink verevei szerzelf ’s annyi viszontagság 

kázotl bámulatos törekvéssel fent art ott (isi szahadságink mellett őrködve", 
in is részről a nemzeti ebíbaladéts eszközlésében polgártársaiknak 
1"L1 ■ i- s élőkép gyanánt lepjenek lel a ketes ösvényén. Illy férfiak léte­
zésein! függvén a' nemzet jövendője, a’ nemzetnek maga iránti leg­
szentebb tartozása: illy honfiak méltányló megismerése "s kitüntetése. E’ 
fontos igazságot a' haj,lanság nagy nemzetei teljes mértékben elismerve, 
minden alkalmat használlak nemzet i kötelességük teljesítésére, ’se’ 
szerencsés cselek v esni ód jóknak köszönhetek nagy nemzetekké emel- 
kedlükel. Ezen nagy czelra mi alkalmatosai,I», mint hazánk helyhatósági 
rendszere í azon rendszer, melly midőn a’ nemzeti szabadságok legíözfosnlil,
• uje. ugyanakkor, a korlát hm törekvéseknek leg valódibb \s czéliranyosahb 
akadályoziija ! mindenkor pedig a nemzeti mimleímvmii előmenetelnek, min- 
<en egyes erőnek szabad kilejlest s egyesülést szerezve , legbővebb kútfeje.
Mi is a mull hónapban szép eredv (ínyekkel végződött országgyűlés utáni első 
közgyűlési é osszrseregelv én, e‘ nemzeti kötelességet, "s egyetemben, hely­
hatósági rendszerűnk legszebb reszel gyakorolni kiv ánt uk akkor . midőn né- 
mellv kebelünk beli érdemes tagok állal nagyság! ok snraságl okkal feliálló kö­
zelebbi barátságos , atyaliságos és szomszédi visz.onyinknál fogva is. Deák 
I wrencz urnák nagyságtok uraságtok már két országgyűlésen a" köz kijelolle- 
ti st mag,IIa vont képviselőjének részünkről leendő megtiszteltetése indítvá- 
nyoztatolt. Jól tudjuk ml azt . hogy egy oll v férliu teltei csak lelke belső su-

gallásiból, szive ösztönéből származhatván , csak úgy lehettek olly kitűnők, 
hogy egész valójával egybe forradva, valamint semmi külső ösztönnek nem 
köszönik eredetüket, úgy csak azon égi éltető sugártól vehetik igazi jut almo­
kat; jól tudjuk azt is, hogy az iránt, ki a’ természet ajándékival, ritka tü­
nemény képén megáidat va, minden fáradságát, minden erejét a’ haza közügyé­
nek rsüggedel len lélekkel szenteli, ki egy alkotványos országban mint a’ lé­
tezősors ajándéka, mint a"helyhatósági rendszer remek neveltje tekintethető, 
polgártársai elegeiül óképen háladatosak soha nem lehetnek; azonban jiíl tud­
juk azt is: hogy illy férfiú polgártársaink kötelessége a’ közvélemény hatha­
tós szavával öl kijelelni, ól mint példaképet felállítania’ törvényes szabadság 
melletti őrködésnek s mint példányt kimutatni, a’törvényszerű ezélirányos 
nemzeti előhaladás nagy munkájában ; mert valamint nagy nemzetek esak 
nagyferliakáltal lettek azokká : úgy viszont csak azon polgárok között képe- 
ződött számosabb valódi nagy férfi , kik őket méltányolni, becsülni értették; 
mert elmulaszthatatlannak láttuk, hogy midőn majd az előment jövő korban 
1) e á k 1'ereneznek mint n nemzeti előmenetel egyik legjelesb eszki,/.lőjenek 
emléke a haladó maradék ajkain élni Ing , akkor nyiiványos gyülekezetjük 
jegyzőkönyv eiben érdeméinek illő emlekc ne hiányozzék. Midőn tehát mi, kik 
e jeles nemzeti képviselőt máraz IS32;öki országgyűlés után, mellyen elsőb­
ben is mint nagy hazafi lépett fel, s azóta nemcsak az maradott, hanem inkább 
nagyobbá leve , közfigyelmünkre méltatva közegyetértéssel tiszteletünk jelé­
ül * 11 h 1 a I, i r á n k k á neveztetni eszközlöttük , folytonos részvéttel kisér­
tük , minden hármeliy megkülönböztető megtiszteltetésre és jutalomra, inely- 
lyet jiolgartársunknak nyújthatnánk , érdemesnek találtuk volna : figyelve ar­
ra , miszerint illy kitüntetések , a’ magok egyszerűségükben és ritkaságukban 
rejtik varázserejüket; azt hittük , hogy illy nemes lélek az ő halhatatlan ér­
demeinek tel jes mértékbeli arányban , kebleinkből áradozó köszönetlinket, 
halunkat mellánylan! s bennünket megért v e jó szívvel fogadni fogja azt, ha mi 
az ezen országgyűlése ni, hazánk boldogitására teljesített megbecsülhetetlen, 
csüggedhet len foganatos faradozásiei ti nagy köszönetünk és hálánk csekély 
tanúbizonyságát, egy közt örvényhalősiig méltányló elismerését, hálás köszö­
netünk t. jegyzőkönyvünkben nyilvanyíllatni, orökittetni, ‘s nagysági ok hoz 
uraságlokhoz intézett külön barátságos levélben kijelentetni közlelkesedés­
sel elhatároztuk ; csak az v ala óhajtásunk , hogy ezen nemes keblű férfiú e’ 
lépésünket azon rokon kebellel fogadja , mellyel mi azt tevők, *s azon ked­
vező sors , melly őt nagyságtoknak I,Írhatni engedé, őt késő időkig olly ál­
lapot ban tartsa meg , hogy a jelen és utókor hálás köszönetének megnyeré­
sében s megtartásában állandó örökös fényes polezot tarthasson, olly poíczot, 
mellyen minden szilien és habokon felülemelkedve világító fényben ragyog­
hassam mindenkoron.— (Hontmegye szinte köszönetét szavazott Deák Fér. 
és Klauzál (,'ah. lelkes polgártársaiknak hálairattal együtt.)

A d a k o z á s o k K ö lese y e m lékére. III. közlés. Brünek József 
urnái: ti. Wcsev Sánd. 2 ft, Kese Dan. 24 kr. Szél Sám. 20 kr, Längenfelder 
20 kr. Kovács Kar. 20 kr, Pokomándy (iái,. 2 ft, Szív er 1 ft, egy névt. 1 ft, Ta­
mási,viel, 20 kr, egy névt. 20 kr. egy név t. 30 kr. Kertész Lász. 1 ft, Zöld Ant. 
50 kr, Strucc/. Fér. 20 kr, Itáez And. 20 kr. Kövecs Józs. i ft,Papp Ján. 2 ft, 
Kiiieth Laj. 1 ft. Bauei nsachl I ft. /inner Far. izraelita20 kr, Agáczi Mih. 1ft, 
(iynvai Jan. 1 ft. Markos Ján. lft.Ludwig Lén. 40kr, Kádár Hen. 24kr, K aster 
Ján. 20 kr. 11 it iray And. 1 ft. 30 kr. Sulyok Ign. 1 ft, Praznovszky Mihály 1 ft, 
Izsó Jc'izs. I It. Halos Jozs. 1 ft, A elenezey Mih. 2 ft, Vörös Ant. 1 ft, \\ ittich 
El. 1 ft, a' gyűjtő maga 2 ft pengőben. Összesen 31 ft. 48 kr. peng. Bötöni Far­
kas Sánd. urnái: Kolcseynek egy tisztelője 2 ft. Bethlen Farkas 1 ft, valaki 2 
ft. (iái Sánd. 1 fi. Kelemen Benj. 1 ft, ifj. Tilsch Ján. 1 ft. 12 kr, Schilling Já­
nos 1 ft. déz.sfalvi Pataki Jiízs. 1 ff, Bánffy All,. 1 fi. Összesen 12 ft. 12 kr. pgfl 
Dubusy I .aj. urnái: horgos! Kárász Benj. 2ft, gr. Zichy Ipoly 1 ft,Szűcs Ant. 1 
ft, Baharczy Ant. 1 ft, Bano Mih. 1 ft. Bánhidi Józs. lftJSzeghő Józs. 1 ft. Ko­
vács Kar. 40 kr. \ ali And. 40 kr, Szomor Józs. 1 ft, Fehérváry Fér. 2 ff, Benő 
Laj. 1 ft. Bone Pál I ft, Müller Fér. 1 ft, Bogyó Sánd. 2 ft, Kaszap Mihály 2 ft, 
Nagy Fér. I ft. Müller Ign. 2 fi. Temesvári Ist. 1 fl, Oevl Mih. 1 ff, Beniczky 
And. 40 kr, Kokav 1st. Ifi. Beliczay Pál I ft, Toronyi Józs. 24kr, a" gyűjtő ma­
ga 2 ft. Összesen 20 ft. 2 t kr. peng. Znniborcsevic.sFér. urnái: Slukics Sim. 5 
ft, Száries polgárin. 2 ft, Antunov ics Józs. 3 ft, Czorda Józs. 1 ft, Bachieh Mih.
2 ft. 20 kr, Itadnics Ján. 2 ft. 12 kr. dr. Zomhorcsevics Vin. 6 ft, Macskovich 
Józs. 1 fi, Arnold Gottfried 1 ft,Holliiiann Fér. 5 ft, Itadnics 1st. t fi, Misuray 
Antal 1 ft. Skendoro vies Jánosi ft, Lénárd Máté 1 ft, Hofhauer AnOil 30 kr, 
Bachieh 111. 1 ft. Sztrikovics Láz. 1 ft. Kuluncsics Jak. 1 ft, Vojnics Gerg. 1 ft, 
Gyelmis Miki. 1 fi. Markovics Ján. 40 kr. Czernyakovics Ant. 40 kr, Sztipics 
Krist. 2 ft, Blagov ics 1st. 1 ft. Milodanovics Győr. 1 ft, Karváty Zsig. 30 kr , 
Loosz Sim. 1 fi, Kopurovich Ern. I ft, Czrukovics Győr. 1 ft. 4S kr, Antuno- 
vics Pál I ft, Markov ics Lász. 1 ff, Czorda Béla lft. Macskov ich Ben. 2ft, Mu- 
kics Ján. 1 fi. Manojlovel Ján. 40 kr, Herényi Ant. 30 kr, özv. bnjsai Vojnics 
szül. Volaries Antónia 5 ft, Laczkn Józs. 1 ft, Spelletich 1 ft, Kristoforovics 40 
kr. ZélicsMálé 1 ft. Bessirevics Ist. 1 ft, Perchich Ján. 40 kr, Aradszky Gábor 
40 kr, Lénárd 1st. 40 kr, Száries Sim. 1 ff, Mukics Mik. 2 ft, Mtikics Gerg. 40 
kr, Hidegli lgn. lft, Polyákovics And. 30kr, VészelinovicsLáz. lft, Hofbauer 
Máté 40 kr, Vlissuray Alb. 1 ft, Totth Sánd. 2 ft, Hirsch Mór. 1 ft, Hofhauer 
Ign. 30 kr, Kádár Józs. 1 ft, Manojlov ics György 1 ft , Perl ics Jak. 1 ft, id. baj- 
sai Vojnics Ist. 1 ft. Saresevies And. 40 kr. ifj. bnjsai Vojnics Ist. 1 ft, Pilasza- 
iio vies Kár. 1 fi, Haraszty Sánd. 40 kr, Tóth Laj. 1 ft, Farkas Józs. 1 ft, Schaf­
fer Jak. 1 fi, Trenesényi 1 ft. a’ gyűjtő maga 5 ft. Összesen 94 peng. Csacsko 
Imre urnái: Király Józs. I ft, ( ziiezor Gerg. 1 ff, első évi jogászok Győrött 10 
fi. Koron! hál y Fér. 40 kr. Urálin Dem. 1 ft, Sie Hány 1 ft, Kálóczy Laj. 1 fi. 20 
kr. Csernv Lász. 30kr, Itamersh itl’er Valérián 1 fi, a" gyűjtő maga 1 fi. Ösz- 
szesen Ili ft. 32 kr. peng. E" III. közlési öszv eg: 173 ft. 5(> kr. peng. Jul. 24. 
is 10. Bajza József m. k., a Kölcsey emlék-társaság jegyzője.

Borsodba!: Felso-borsodi ref. egyliŰKincgyénknek azon vesz­
teségét . mellyel.szelíd lelkű s mindenkitől szeretve tisztelt esperesének, 
visnyói lelkész néhai 1.1. fSzombathy Dániel úrnak , f. év mart. 5kén tör­
tént halála okozott,bőven kipótla a’ gondviselés ama’ szép tudományú "s ap. 
bazgóságu jeles egyházi férfinak , sajó-szentpéteri prédikátor Katona Mi-
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híily nrnnk , fiömörmegye tbirájának személyében : kit isjun. 29én kis- 
csoltöi iil. Ragályi Zsigáimul segéd-főgondnuk úr elnöklete alatt Borsodon 
tartatott egyházmegyei gyűlésünkben . 1(5 egyházunk \s ugyanannyi lel— 
készink 32 szótöbbséggel emeltek megürült esperes! székükbe. Minden 
ügy barát szivéből örvendhet e kedvező történetnek. miszerint kormány­
zói ügyességéről isiné-etes . "s a‘ szentegyház és egyházmegyénk javát, 
nemkülönben lelkipásztorink ingatag álláspontjának a' nép önkénye elle­
nében "s a" t. biztosai) bit tatását nemes keble egész hevével munkáló egy­
házmegyei lelkes segéd-főgondnokunk. világi elnökünk jobbja télül olly 
szilárd lelkületű, az egyházi közügyekben jártas, 's valóban köztiszteletii 
tudós egyházi tag foglalhata helyet. egyesített akarattal mi sok jüteszkö- 
zolhetemlnek ! Isten áldása kisérje szent czélra munkálkodásikat. — Mis- 
kolczon jul.Sikén kezdték a' ref. lí ceumban évenkint tartatni szokott kö­
zönséges vizsgalatokat segéd-fögondnok Palóczy László ur elnöksége 
alatt; tanítóink szinte mint tanulóink dicséretes szorgalmuknak adák bi­
zonyságit ‘sa'fclsőségtül elejökbe szabott kötelességek és tanulmányoknak 
szépen megfeleltek, ’s a" szülék várakozási nagy részben kielégittettek. 
Mindenik de különösen a'philosopbiai osztály több igen jeles növendéket 
mutatott elő, kiknek elsőjét,a"szép tehetségű és reményű ifjú Apostol Jó­
zsefet feleleteiben tanúsított páratlan szorgalma "s különösen szónoki tollal 
irt búcsúbeszéde mindenek felett kitüntetett, addigis inig az iskola belső el­
rendezésire nézve az igazgató tanácshoz több javaslatot tennénk, figyel­
meztetjük, hogy mind a" rekkenő hőség, mind a" hely szűke távozfatása te­
kintetéből, legyen szives teljesíteni jövőre azon most nyilványitott köz- 
óhajtást, hogy ezután a’ vizsgálások általában az uj egyházban tartassanak.

Eger jul. 28kán. Jul. 2Gkán történt az egri fükaptalani nagypré­
post különben választott vovrádi püspök Uajner Károlynak egri érsekme­
gyei helytartó püspökké szenleltetése. E" nap tiszteletére, egy szersmind 
pedig a’jégeső által kárvallott egri szőlősgazdák fölsegélléseiil, az egri 
casino-egvesiilet kértére több műkedvelő a" káptalani hangászkarbeliekkel 
egyesülve az egri érs. lyceum nagy teremében hangversenyt szix eskcdék 
a’ mondott nap délestén adni, mellyen fény es gyülekezet jelent-meg, név- 
szerint azt a’ patriarcha-érsek a" kassai "s az imént fölszentelt hely tartó 
püspökkel együtt, úgy vezérőrnagy Castiglione gr. 's több fő asszonyság 
is jelenlétükkel nemcsak diszesitették , hanem többen a' kitűzött ÍO ezüst 
krajczár belépti díjon felül (mindenek fölött pedig a* tiszt, három főpap) 
adakoztak. Méltó a* működőket nevük szerint itt szinte megemlíteni, kik 
előadásaikat köv.renddel tevékul' .fejér asszony“ dalj. nyitványa (ouvertu- 
reje ) után Werkal Györgye az egri székesegyházi hangászkar egy ik tag­
ja . adott egyr. nemzeti dalokból a Itala szerkesztett elegy mii vet gordonkán 
(Violoncello} köztetszésre; utána Deusz Eliza kisassz. zongorakiséret 
mellett Bellininek, Bianca és Fernando czimü zengzetkéjét (ariette ), még 
pedig köztapsotnyerőleg éneklé.ezt követve Renczúr-ezredi hadnagy Mi­
hály Károly szintazon ezredi hangászkarmester Laino Fülöpnek szép len­
gyelét adá fuvolán, szinte kedvesen , valamint Fény vessy Ferencz ügy­
véd Gaal balladáját, Szirmay Lajos meny ekzője "s mellé még egy roinán- 
czot szavalván. Berekeszté pedig az előadást a'jeles zongorázó Stipsich 
Irma kisassz. ugyancsak zongorán egy ábrándot Norma operából, 's Rákó­
czi indulóját Liszt Ferencz után nagy tökéllyel játszván köztetszésre.

Bj ó f V »• .»• #» n ff.
Hefesi gyepen ns Somogy egyében IKK). Sept. Íjén. 1) lelőtt lóárverés 

s az adózók csikói jutalmaztatása délutáni 2 órakor.
/. Adózók versenye: két ang. méi f., lső ló öt) for., 2dik 2l) p. for. futhat érte 
minden somogyi aclozo lova , bejelentés ideje futósoráig.— 2. 1'ursusagi. díj 
100 arany, tilthat érte minden somogymegyei birtokosnak ugyanott szüle­
tett nem teli vér lova. melly más pályán még nem nyert es , 1 - 4 ang. ml. ismét. 
3. e. 90 ft, 4. e. 100 ti, 5. e. I la tt. ti. e. és id. 1 19 fi, bejelent es ideje IS óra fu­
tás előtt.— -1. (zmdery d>j 10 arany, szegényebb sorsú haszonbérlők, mes­
teremberek és cselédek lovai szamara, ki vei én a" lovász mesterek és idomáro­
kat, 1 y 4 ang. mért. bejelentés a Iutásóraig. — -1. l'et-verseny, melly liz évre 
biztosíttatott, ausztriai birodalomban nemzeti és született 3 eszi. lovakra. 50 
arany tétel , fele bánat , egy ang. int., teher 90 ti. mén kel fonttal többet , a’ 
Biel-Stakes vagy Nemzeti díj nyertese 5 fonttal többet, belföldi lovas 4 fonttal 
kei eshet, a futás minden évben az első versenynapon tartatik, bejelentés 
napja Pesten t. I asner urnái pesti utolsó versenynapig, vágy jon. lOig'sFeslo- 
ties .Miklós gr. urnái A. Bogálon. — »). Tursasayi dj 10 aram/, minden. So­
mogybán született lóra , méllyé . azonban sem i éli vér apától sem telivér an i él­
től közvet len nem származnak s más pályán nem nyerlek. 2 ang. ml. I eher 3. e. 
9ö ft, 4. e. 115, 5. e. 120, <». e. s idősb 121, mén kél font. több. bejelentés ide­
je 48 óra futás előtt. Sept. 2kán Délelőtt lóárverés és vásár. Délutáni 2 órakor 
6. Adózók versenye, futhat érte minden somogyi adózó lova. 1 ső ló 50,2ik ló 20 
p. for., 1 j j ang. mérf., azon lo, melly az első díjl nyerte, ezen díjra nem fut­
hat.— 7. Somogyi dj leyalahh 4ö0 pangó far int (az aláírás még folyt at I at ik) 
futhat eile auszfiiái birodalomban nemzeti es született minden men és kan- 
eza, 3 ang. infold, 10 arany tétel ,fuss vagy fizess-3.e. 80 fi, 4. e. 100, 5.c. 113, 
fi. e. 118, idősb 121 ft. kaneza 2fonltal kevesb. félvér még 5 fonttal kévésbe!, 
külföldi lovas 4 fonttal többet, más pályán dijai vagy tét versenyt nyert ló 5 
fonttal többet, bejelentés ideje ang. Ijeig Festetics Miki. gr. urnái. — 8. Hu­
nyadi I,■'/verseny három évre biztosítva legalább 200 arany (az aláírás még 
folyt alt at i k) futhat érte ausztriai birodalomban született, ló, 10 arany tétel . 
fele bánat, az egész tétel a’ második lóé, 3. e. 80 ft. 4. e. 97 ft. 5. e. 103 font, 0. 
e. és idősb 100 ft. Azon lovak, mellyek Becsben vagy Pesten dijt vagy tél ver­
senyt nyerlek, 4 fonttal többel, leli vér még 4 fonttal többet, belföldi loias 2 
fonttal kei ésbel, mén 3 Iont fal többel . a tolás mindig a verseny másod nap­
ján, bejelentés ang. fje Alsó-Bogáton— .9. Au/Ón fm/adas 40 uram, . felehá- 
nafV % »»?• '!'<•. magyar lói as 90 ft. (V.imlery I .ászló pej. kancz. apja I loktor, 
anyja Rózsi, esi (»lies Miki. sziirko kancz. apja Conscript .anyja I lallyií.—10. 
l'arsasóy» dj *»0 arany, futhat erle minden somogyi birtokosnak ugyanott 

született nem lelii ei lói a , melly más pályán még nem nyertes 2 anfr. mi. 3. e. 
95 font, 4,o. 115. 5.e. 120, O.e. 's idősb 121 ft, mén 2 fonttal többel, bejelentés 
ideje,48 óraiul futás elolt. Sept. 3kán Egész nap lóárverés és vasár. esi ve Ka­
posvárott a kórház javara fánrzmnluf ság. Sept. 4kén délelőtt lóárverés.—//. 
Délután adózók lovai versenyzése. Iső lóé 40. 2dik 20 p. for., futhat érte minden 
somogyi adózó lova a' pályát egyszer körül, az előbbi két ,lij nyertesei nem 
futhatnak—VI. Somogyi Szepuem-alapilolla dj, Egy 112 aranyi,! érő billikom,

futhat érte minden Somogy vgyéhen született s ugyanoda való birtokos nem 
telivér lova, ur lovasok, bár nem is tulajdonosi a" Imáknak. 1" , ang. mf.. te­
her 3.e. 110ft, 4.C. 130, 5.0. 135. (i.e.'s idősb 139 fi, kunczu 2 fonttal kevésből, 
bejelentés a' futás előtt 48 órái al.— Asz/erkdzy Miklós ky arany hilllkoina, 
futhat érte minden a'magyar honban nemzett és született 3 eszi. lo, 2 ang. ml. 
lOarnny tétel, fele bánat, 90font. Felvér 1 fonttal kelésbet. kaneza 2 fontai 
kevésbe!, belföldi lovas még 2 fonttal kevésbet, más pályán dijat i agy fél ver­
senyt nyert ló I fonttal többel . bejelentés aug. Ijeig Festetics .Miklós gr. ur­
nái A. Bogát on Somogy ban. / /. A nllinfoyudns 100 arany, tele banal. 2 ang. 
mf. 10(1 font. ('sapody Pál Kupa síit él pejm. apja Champignon, anyja Itoxana. 
Festetics .Miklós Rococo sötét pej. m. apja Galopad. unni a Eona.—II». Te/ver­
seny *)0 arany le/el , fele banal . ausztriai birodalomban nemzeti es született 
két eszi. lm akra ■' 4 ang. ml.. 85 font teher, men 2 fonttal többel s belföldi lo­
vas 4fonl.kei ésbel.futás mindig a" verseny utolsói napján bejelentesTasiier ur­
nái a" pesti i erseny utolsó napjáig vagyjun.lOigi. Festetics Miklósgr.urmil.A. 
Bogálon Somogybán. Ki. TársaságidjliO arany, lullial érte minden a' ma­
gvar bonban születet I nem felivér ló , bárkinek tulajdona. 2 ang. mf. 3. e. 95 
ft. 4. e. 115 fi. 5. i*. 120 ft. (I. e "s idősb 121 fi, kaneza 2 fonttal kei eshet , más 
pályím ni cries ló 5 fonttal többet, bejelentés 48 órával a" futás előtt.

Jeyyze/ek: Egy angol mérlöld leszen 8 ts bécsi ó let. Minden teher bécsi 
fontban vagyon kitéve. Minden I s37. születeti ló három esztendősnek számit - 
tátik. — Azon lóiak bejelenle.se, mellyek 48 óraiul a' futás előtt vannak ki­
téve. Hetesen I. Illés titoknak urnái történnek ; azoké pedig, mellyeknek 
előbb kell történni. A. Bogát on Festet ics gr. urnái ve vény (rccepi - »e) bél men­
téssel bejelentve történjék az Öreg-Laki postán. — Minden bejelentett lói­
nak származását , idejét , neméi . színéi nyilván szükség kitenni. — Minden 
bejelentett Ildii ér lóért fizettetik gyeppénzül 10 p. tor., féli érért 5 p. forint, 
egveb lóért 3 p. fi., az adózók és szegényebb sorsú nemesek áltáljában ezen fi­
zetéstől kiléteinek. — Kik a" belesi futásra lovakul előre szállítani kiválniuk, 
recepis.se bérmenfés által a' belesi ménmesteri hivatalt tudósítani jóival előre 
ne terheli essenek , hogy a' lovak szamára istállóról, szénáról es abrakról 
rendelkezhessék.

KI LÓNFELE: Egész hazában hire volt, hogy Kükül ló vgyéhen 
nincs kő ; tehát utat sem csinálhatni. Közelebb a’ gyűlések helyén Dicső 
Sz. Mártonban utat akarván készíteni, felsőbb rendelésből minden falura 
bizonyos száma öl kő kiállítása rovatott: "s im a' követlennek tudott me­
gye hegyeiből egy másra paftanlanak elő az ölkövek, ’s ki közelebb Kü­
kül lő vgyéhen utazott, szélűben láfhatá azokat. Külföld megtanított min­
ket a" szabad vállalatok hasznára: kölcsönben mi is megtaníthatjuk, hogy 
a' kény szentelt rovatai még hasznosabb. V. I . — Barton ur németországi 
utazása folytatásában Is.35ben Münchenben mulatván itt a' magyar nyelv 
tanulására határozta magát: de az egész bajor fővárosban nem kapott több 
magyar könyvet, hanem csak egy régi latin-magyar szókönyvet "segy 
magyar bibliát a" kir. könyvtárban 's azok segcdelmivel kezdé nyeli lin­
ket tanulni. Későbben kedvezőbb helyzetbe jött. Magyar asszonyságok­
kal találkozott és társalkodóit Ausztriában az isclili fürdőben "s 18.‘{7ben ti 
hónapig tartózkodott Pesten, 2ig egy falusi lakban Budától valami ti* 
mérloldnyi távolságban. Nyelvtanulását Magyarországból eltávozta után 
is szakadatlanul folytain s annyira vitte, hogy magát a’Iegjelesb magyar 
munkák lefordítására is kepesíté. Folyó évi máj. á.'lkán Düsseldorfba! a’ 
Rajna mellől irt levelűben Kolozsvárott levő angol földiének Paget János 
urnák ( ki felvilágosult ns lelkű szerzője köv. valódi angol fénnyel ki­
adott. két vastag kötető jeles munkának: Hungary and Transylvania; 
with remarks on their condition social and commercial with numerous illu­
strations from sketches by mr Hering. London John Murray 18.1!). S.) 
ezt irá. hogy altaltett mar angol nyelvre több színdarabot a’ Kisfaludy 
Károkéi közűi 's néhány regényt ezek közt Jósika Miklós‘,Abafríját egé­
szen. s -í( túlsó Rátöri jának felét, Kémény Simon czimü szomor játékot. 
De Kisfaludy Károly miivét-e vagy Bolyai Farkas «rét V nem mondja; no­
ha hihetőbb, hogy Kisfaludyéf. Fordításiból Barton ur örömest bocsátott 
volna közre már valamit; de némi aggodalom tartóztatta. Az angol szép- 
literatura t.i. nagyon gazdag.Ezt fontolgatva attól tart,hogy magyar szín­
müveink 's regény ink honában talán nem lennének eléggé kelendők. N. T.

II ont: Nyárhó !5kegyászos volt megyénk több részeiben. Fgyan- 
is e napi bei után a nyugatra! feltolult felhők fölöttünk szét vonulván , 
a' minden pillanatban 's mindenfelé lövellő villámok az eget lángfény­
be bontották. E remito- szép látványt !)—-10 óra közt dió nagyságú 
sót néinelly helyeken mint hírlik : két 's háromszor akkora jégeső köve­
te, s még le nem aratott határiakat és szőlőinket részint megrongálta , 
részint elverte, több házfedélt belyuggatott, ablakokat bezúzott ’st.1i. Illy 
* .i * .0 gesok contra pb i sit am mondat nak úgy an lenni, még is me °* tört énnek , 
mint itt's A bánj, Borsod és Zemplénybcn egy hónap előtt. ° P —d.

" I •/', itt.. ........’ neu on. szamain//, .le/rnko
*'~'k ("/szavakul: ..min! a‘ hajai uradalom kaszon- 

zuloy-lnrlokosv oda kel! magyarázni : minI a ' hajai uradalom kaszouhir/oko.
A in v r I k a.

I jyorkban jun. Hlkán „Deivitt-Clinton“« gőzös kapitánva „Napt 
leoir gazost azért, mivel imez amannak állomási helyére állott bőszt 
b.il elütteté; az ütés ally nagy volt, hogy a' hajó majd felfordult’ és Na 
polcon kéményé a vizet érte, mire irtózatos zaj támadta’ hajón, sót » 
elsüli elestül nehezen menekült volna meg Napoleon, ha kapitánya és ni 
hány utasDeivitt-Clintont pisztolylövéssel hátrálni nem kényszeríti. Napt 
eon mind e mellett kevés kárt vallott 's a’ parton álló sokaság húrral, 

kiáltozássá! fejezéki örömét, hogy illy szép látvány baj nélkül megesel 
- losastab. hat hónapra vallóin el a’ kormányzóságot, lan alle pedi 
t.000 emberrel 1.» órányira van Entrerios fővárosát,il. \' texasi ei
imk minden színest felszólított az országnak 18 Mkijan. I jén leendő elhii 
gyasara. —

.... '“tssabon p,l. (, A túlzó párt dühösen megtámadá a minisztere 
kulcs bel politikáját és a lissaboni ideiglenes hadosztály feloszlatását

j mir
csap

. r , 8 nssaüom ideiglenes hadosztály feloszlatást
minek törvény értelmiben is meg kellett volna szűnni, »' ministerség mi 
den crokodese daczara is kivítta.-A’ válasz-fölirás csupán a’megnyit



SI?
liesznl viszhangja, melly azt pontrul pontra clófűzdeli. Az Angliával fen- 
forg.i viszálkodásra nézve küv. van: „ V kamra mély fajdalommal nézi 
az ország viszonyainak bizonytalanságát Angliával, és sajnálja lioo-y 
eddigelé szerződés nem köttetett a" rabszolgakereskedés eltörlesz’tésire- 
sajnálja, hogy Angiin pénzkövetelését a' közbejött dolgok ismét bebo- 
nyolitak.“ A' külföldi hitelezőket köv. elégíti ki: A’ követek meggyő­
ződésük ellen cselekednének , és a' portugál! jogosság nem becsületes 
kep\ iseloji volnának, ha a' sürgető szükséget, köz szolgálat és köteles­
ségok betöltése tekintetibül a köles belad,isság ügyében, elismerni nem 
akarnak.« Magelhaes követ bár tagja volta" válaszkészitő biztosságnak , 
meg is ellenmondott annak. Azon kérdésére: mi utasítást kapott a" makaói 
kormány? a' tengeri miniszter azt válaszold, hogy teljes hatalmat adtak 
neki, úgy intézkedni mint legjobbnak látja. A’kormány ellen keményen 
kikelt azért, hogy a rabszolgakereskedés eltörlesztésétillető szerződést 
még sem létesítette, és a" brill kormány pénzkövetelési ajánlatát einem 
fogadta. Az utolsó gyűlés alatt, folytató tovább, jelenték a’ miniszterek, 
mikép az elvett portugál! hajókért elégtételt kértek az angoloktól; de mi­
vel a’ trónbeszédben nincs említve, ő azt nem hiszi. A" heligazgatásra 
nézve gyöngeseget határzatlanságot hányt szemére a" kormánynak; 
Algarbiában nincs bevégezve a" háború, bar a" trón-beszédben az mon­
datott is ; olt most iszsiványcsapatok dulongnak, és a" lakosok már szinte 
korlátlan hatalom után sóhajtoznak a'sok nyugtalanság miatt. A" kormány 
választás-módosítást illető tette is most nagyon esztelen és időnkivuli, és 
annak ő barátival teljes erejéből ellenszegiilend.

, f Spanjolomág.
( Állítások s vélemények a spanyol ügy fordulatról.) Várisi lapok 

ki me rit he tel lenek Halmasedn, C abrera és más carlosparti fónökek gáncso— 
lásiban, mit senki nem fog nekik bűnül tulajdoníthatni; de mégis nem 
jól teszik, hogy azon pillanatban rabló gyilkosoknak nevezik őket, inig 
egyszersmind Minat és Empecinadót magasztalják, kik épen úgy érde­
mesek a" fönebbi czimekre, mint a" nevezett guerillavezérek. A’spanyol 
carlospártiak legkegyetlenebb bánásmódot tapasztaltak, és ugyanazt gya­
korlók mások ellen is, egészen a" spanyol nemzet komor, büszke és szen­
vedély es jelleme szerint. Illő megítélésükre nem franezia szerkesztőség 
tentatartói polgárisodásától kell tanácsot kérni, hanem önmagába száll­
jon mindenki, és igy aztan bizonyosan Francziaország is el fogja mon­
dani a men culpa men culpa terhelő vallomást, mert valódi inea culpa az, 
mit a franezia divateszmék zavara most a" spanyol nemzeti szellembe ve­
tett ’s a" t. ’s a" t.

(Ministerség-módositási hírek. Elegy.) Madrid. jul. Iáikén: „Po­
litikai körökben naponkint újabb ministerségi hírek jőriek folyamatba, 
ámbár a" mostaninak megváltoztatása e" pillanatban még épen nem való­
színű. ló" hírek szerint Espartero ministerelnök fogna lenni és egyszer­
smind a" külügyi tárczát kezelné. A" jogszerűség emberei már mind le­
mondtak a" korlátlan uralkodás elvei sürgetésiröl és előleg a" füllengös- 
diekkel fogtak kezet az udvar megbuktatására. E’ szerint tehat már most 
az inquisitio volt pártolóji is általányos szavazásjog mellett fognak bűz— 
gani. E’ furcsa szövetkezésből alkalmasint szerencsétlenség hosszú lán- 
czolata fog Spanyolországra háramlani. Valenciai levelek komoly nyug­
talanságról emlékeznek, mcllynek elnyomatására komolyan intézkedik a’ 
hatóság. Tortosa és Castellon közt még folyvást vakmerő rablásokat űz­
nek egyes carlosi csapatok, és a" colladoi erősségben mintegy 40 fegy­
veres legnagyobb elszántsággal ótalmazza raagat. - A’ fegyvertelen zen- 
dülök ellen majd naponkint történnek megtámadások. Így legközelebb 
egy aragóniai faluban néhány carlosi fogoly közt férje gyilkosát gondol­
ván megismerni egy asszony, a" lakosság azonnal az egész csapatot meg­
rohanó , és majd holtra véré. Cabrera maga is meg valló, hogy csupán 
Thiersnek köszönhetni a" polgárháború bevégeztét, mert ministerségbe 
jutása óta minden fegyver- "s élelem- csempezés megszűnt a" franezia 
határszéleken. — Cabrera hadmarad vány i még most is naponkint sza­
porítják a" már korábban Francziaországba érkeztek számát; mit azon­
ban csak legnagyobb veszély közt eszközölhetnek, minthogy az alkot­
mányosak mindenütt nyomban üldözik őket, ’s több példa történt már, 
hogy még egy két lépésnyire franezia földiül is halva teritnek egyes fu­
tókat földre az üldözők golyóji.— A" kormány pénzügyi átlapolja a" pol­
gárháború megszűntév el sem igen fényes állapotban van; a" kiadási költ­
ségvetés szerint ugyanis 1012 millió realra megy a" költség, inig a’ 
jövedelmet csak 820 millióra számíthatni; a" kormány tehát ismét 102 
millió realnyi rendkívüli adót fog a" cortestól kívánni. — Barcelonában 
nagy ünnepélyekkel fogadók a" két királynét, de a" világításnál min­
denütt az alkotmányt tárgyazó fülirások ragyogtak , mi világosan mu­
tatja , hogy a" spanyolok tüzesen ragaszkodnak a’sokáig nem élvezett 
szabadsághoz.“ —

( Espartero a" hatósági törvény elmellőztetésétnem v ihatván ki, hiva­
taláról lemond. Elegy.) Barcelona, jul. 17én : Espartero tegnap dél­
ben v árosunkba érkezék. miután hadserge clőcsapatját Martorellben 
hagyó. A" hatóság elibe ment a" san-antonioi kapuig, hol a’ lovas testőr­
cég egy csapat ja kíséretében jött he a" fővezér. K isérőji közt több angol 
haditiszt volt latható. A" nép sűrű csoportokban vette ót körűi, lovához 
’s lábaihoz kapaszkodók, és röpkény füzérekkel Imritá űt és lovát el, fő­
től egész talpig. Hazához érkezv én , azonnal erkélyről mutató magát a’ 
népnek, inelly folyvást „Viva Espartero" kiáltozást hangoztatott. Egyik 
küldöttség másikat érte üdvözletére; de a’fővezér igen vigyázó volt, és 
egyetlen szóval sem érintő politikai viszonyokat, hanem csupán ragaszko­
dását cincié ki az ország törvényihez és Izabella királynéhoz. Esti (»óra­
kor a" kormányzó királynénak udvarolt Espartero: beszélgetésük 2 óráig 
tartott. A’ nép hízelgő fogadása annyira elragadó Esparterot, hogy e­

gyik minister jelenlétiben a" ministerség föloszlatását a" eortesével együtt 
és a’hatósági törvény megtagadtatását kiv árni a" kormányzó királynétól, 
ez azonban szilárdul vissza utasitá e követeléseket, egyszersmind re­
ményét fejezvén ki, miszerint a" vezér nem log azokhoz makacsul ragasz­
kodni. Espartero gyönge szónoki tehetsége illy határzott nyilatkozatra 
elnémult. I több mindazáltal még tovább ment elbizottságában, és lemon­
dott hivataláról. .Mikép fogadó ezt a" királyné, még nincs tudva. Epen 
nem csodálhatni, hogy Espartero most, miután hareztérenmellőzhető­
vé lön, politikai pályán törekszik magának az eddigihez hasonló fon­
tosságot biztosítani. — A" carlosiak közül még most is számosán rakják le 
fegyvereiket és önként hódolnak a’ királynénak. A" francziaha társzélek 
több nevetséges jelenet színhelyei: a’ carlosiak ugyanis folyvást csapaton- 
kint menekülnek franezia földre, inig sok spanyol tisztviselő, pap. szer­
zetes , és inas mindenféle keverék , megunván a" rósz életet franezia föl­
dön , visszatérnek Spanyolországba és meghódolnak; a" kimenők gyak­
ran pőrére rabol jak visszatérő ügytársaikat. kik aztán félmeztelenül érnek 
lakhelyeikre. Cabrera Francziaországba menekült serge jobbadán tS — 
20 éves erős egészséges fiatalokba! áll, kiken koránsem mutatkozik a’ 
nyomornak annyi nyoma, mint Balinaseda vadcsalit-hősein. A’kegyet- 
lenségirol elhiresült l'alillos is franezia földön már. A’mogorva tekintetű, 
50 esztendős vad férfitól mindenki irtózottal fordul el.“—•

Francziaország.
(Lalfargc assz. elitéltetve. Elegy.) Paris, jul. 2lén : „Lalfarge 

Mária pőrében jul. 1 ókén végítéletet hozott a" brivesi törvényszék, két évi 
fogságot szabván reá a" gyémántorzás miatt, ’s egy szersmind a" felperes­
nek megengedvén az ítélet kinyomatását "s falakra raggatását ezer pél­
dányban. Ca Marge M. nem nyugszik meg ez ítéletben, hanem fölebbv Bei­
hez lolyamodott: férj ölési pőre ügyében a limogesi védkamra még semmi 
határozás nem hozott. — Algíri hírek szerint az emirt annyira elhagyók 
a’ vad lönükek segédcsapatjai. hogy aligalig tarthatja magát fen liarcz- 
sikon. hanem csupán védelemről gondoskodik. Némelly törzsökök már is 
unni kezdik a" háborút és hódolásrul gondolkodnak, ámbár Abdelkader 
mindent elkövet, hogy folytonos ingerültségben tarthassa őket. — Or­
leans ligtiő másod szülött gyermeke . ha fiú iesz, versaillesi hg cziinet 
fog viselni. -Bertrand tábornok szülővárosának Chateaurouxnaklegkö­
zelebb ajándékul kőidé azon kardot, mellyel Napóleon az abukiri csatá­
ban viselt, ’s ezenkül a" császár több diszkeresztjét, miket ünnepélye- 
ken viselni szokott, és emlékül e" tábornoknak hagyott. — A" franezia 
földre érkezett spanyol szökevények száma a" Moniteur hivatalos jegy­
zéke szerint már 27,700 emberre megy, és még folyvást újabb csapa­
tok érkeznek. A" franezia hatóságok mindenek előtt él dini-szerekkel és 
öltözetnemükkel látják el e’ sz rencsétleneket, kik hiányt szenvedtek. A’ 
perpignani .Marstéren sátrak készültek 12 ezer emberre. A" szökevények 
ezer főnyi csapatokra oszlottak egy kapitány és aliiszt föl figyelése alatt, 
kik mellett egy sebész és egy káplán. Mindegyik rendes bor és kenyrér 
.•dalában részesül. Ezután indítványt tőn nekik a" kormány az afrikai 
idegen csapatba szegödésre . melly esetben s év i szolgálatra kellene ma­
gokat kötelezniük. Kapitányi rangú minden spanyol tiszt, ki 130 em­
berrel Afrikába költözik , ideiglen rangját megtarthatja. E" tisztek, mint 
parancsnoki az összeállítandó csapatoknak, franezia tisztek föliigyelése 
alatt tengerpartra szállíthat ják azokat, hol azonnal hajokra fognak el­
oszlatni. Az aragóniak. navarraiak és catalóniak külön csapatokbaegye- 
sittetése megengedteték, hogy a" hadfogadást annál könyebben lehessen 
eszközleni. Azokat pedig, kik nem félhetnek a'törvényck szigorától, hazá- 
jokba visszátérésre szólító föl a" kormány.“

(Lortet áldomása Németországra.) Lortet, Jahn és Fichte fordítója 
Strassburgban, Guttenberg ünnepén következő áldomást köszönte Né­
metországra : „Vannak közép-, és átmeneti tájak, a" természet által 
bizonytalan határokkal ellátvák. Országutak ezek a" népvándorlásoknál. 
Hajtok kezdődnek a" harezok, a" visszahatások, a" fajok vegyülése , és 
azok lesznek a’ társas szerkezet s élet okozóji. Hlyen a" nagy gyönyö­
rű Bajnavőlgy, melly «»Ily sokáig szolgált csatatérül az uj és ó világ közt. 
Bölcsője lón az a’ mostani polgáristilásnak ; keresztyén művészet csírá­
zott határiban. Jelenleg mind a" két család , Európa kiképezóji össze­
gyűltek a*folyam partinál, és barátikig nyujtnakegymásnak kezet, e- 
gyesitve szavaikat hálára a’teremtőhez, hogy az embereket föltalálást 
tehetséggel ruházta föl; és ez örömszózatban egycsségét hirdeti az embe­
riség. Szó által az emberszülött mindenütt egyenlő minden emberszü­
lötthez. Hála a" könyvnyoinás művészetének, napjainkban már minden 
egyed eléggé hatalmas mindenkihez szólni és sárgának "s feketének egy- 
iránt kimondhatja véleményét. Hála a" könyvnyomási művészetnek és a’ 
közvélemény napról napra bensőbb azonságának: az utálkodó vetély- 
vágy ne múlni kezd. Minden müveit nemzet hatalmasul halad előre a" vad­
ság "s tudatlanság utolsó bástyáji lerontásában. A" könyvnyomási művészet, 
az emberiség nagy korszakát bélyegző e’találmány , majd szinte titok­
lepte származású. De mit árt, bár melly városban köszörülték először 
e’ varázsfegyvert'? Most az európai nemzetek fű erejét képezi, mellyek, 
mind azon egy szellemtől ihlettea, a" világpolgárositást tűzvén ki czélul 
minden erejüket a" szellemi fölszabadításra I ordítják. E" tekintetben egy 
nemzet sem maradhat hátra, mert mindegyikre kipótolhatatlan szerep vá­
rakozik a" világtörténeti nagy drámában. Könyvnyoinás terjesztő mind­
nyájokra föl világítást; a’haladás mindnyáját illeti. Európában egy mü­
veit országot sem környez már többé bárdolatlan nép. Olly hatalom , és 
nagyság, raelly a" szomszéd nemzetek szabadságát fenyegetné , csak egy 
pillanatig fogna fönállhatni. Egy nemzet sem lehet már most másik szeren­
csétlensége által boldoggá. Azért ide mellém . Francziaország fiai, és
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kioltsatok veiéin : szop ns testiérfink . a német nemzet, és a" régi .Mainz. 
Gutenberg szülővárosa jóllétéért !u

Tiirőkország,
Konstantinápoly, jul. 1. Mint rebesgetik, M. AH ajánlatát alkalma­

sint elfogadja a’porta, és még csak az adeni kerület van útban , e' felől 
is nzt hiszik, hogy Ali átengedi a’portának.—A’ nagyúri ajándékot Mek­
kába vivő karaván fejévé Khosrevet nevezé a’ szultán, hihetőleg azért, 
hogy a vén róka távol legyen »'fővárosiul. — Sarai bey még mindig a'vesz- 
tegházban van's beszédbe senkivel sem akar ereszkedni.csak Rezsid basá­
val. A porta azt is Pontois barátságos közbenjárásának köszönheti, hogy 
már M. Ali föltétele tudomására jutott. E’ héten háromszor tartott a' dí­
ván ülést, részint hogy Ali uj ajánlatát megvizsgálja, részint hogy Pon- 
sonby 1. kívánat a fölött tanakodjék. Ponsonby egyesitni akarja a' porta 
' *zl az angol hadihajókkal 's igy kezdeni meg a' hadi munkálkodást
Szyria ellen; de ezt a’ többi követ nem javaslá "s azért Rezsid is tagadó vá­
laszt adott Ponsonbynak, de mind e’ mellett is küldöttek Ázsiába'sereget. 

— Az angol hajóhad még sem érkezett meg a levantei vizekre. — Szyriába 
Abbasb. vezérlete alatt 14ezer ember ment. Ali szépszerivel kijelenté, 
hogy a’ consulok sokat tettek a" hegyi nép föllázadására. — Alexandriában 
nagy fénnyel iillék meg a' szultán kisasszony születését, hajóhad , vár, 
<ilgv ntelep öt üdvlövést tön egy nap; estve a várost ki világítók's ki ezt 
nem tévé, ablakit beverek és 2ő«it kapott. Meg a némzelörségnek is hét 
szünnapot adtak a katonai gyakorlástól.—Pontois és Ponsonby összeüt­
közésbe jött egymással, mi rósz következést hozhat maga után, ha a’ bajt 
M. Alival ki nem egyenlítik. Pontois Szyriát akarja Alinak adatni, Pon­
sonby pedig ellenkező véleményben van és Ali ajánlatárul mit sem akar 
hallani. 0 azt hiszi hogy a' szyriai lázadás, mellyben kevés része neki is le­
het, sok bajt okozM. Alinak, azért csak várni kell.Hogy Ponsonbynak nincs 
ellenére az ottani izgás, bizonyítja azon parancs, mit a'Heirut előtt állo­
másozó angol hajó kapitányának adott, t. i. hogy egyiptusi sereget ne en­
gedjen partra szállni. De a' kapitány azon okbul nem teljesíti a' parancsot 
mivel nincs elég ereje és mivel e’ részben a' fóhajóhad vezértől nem kapott 
utasítást ’s ezen körülmények közt nem tudott jobbat tenni, mint Ntopford 
hajóvezérhez Írni. Most már azt rebesgetik hogy Stopford több hajót kül­
dött , sőt maga is megindult az egész hajóhaddal a’szyr partok felé. innen 
azt következtetik hogy Ponsonby I. parancsát csakugyan teljesitendik és 
az egyiptusiakat akadályozzák a' kiszállásban, hogy a' lázadás Szériában 
mindinkább elterjedjen. A’ franrzia hajóhad Lalande vezér alatt szinte e- 
gyesült a’szyr partok előtt, és utoljára már majd csak kitetszik, ki mint 
all, és a silány diplomatái csűrcsavarás helyett majd érünk már valahára 
ered vényt is. Néhány nap óta osztozik Rezsid b. a’franrzia követ azon 
véleményében, hogy legjobb volna egyenesen M. Alival végezni, de 
mióta a szyriai lázadásról olly sokat rikolt óznak,azóta Ponsonby lordhoz is 
szít és Sami bey ajánlatira nem sokat hederit.

D á it i a.
Itzehoe, jul. 15. A’ Rendek gjulését ma nyitók meg. Elnökké vá­

lasztok Ralemant.alelnökké pedig tPieset,országgyűlési tudósítások szer­
kesztőivé Karstens tanácsost és Ruchardi professort.

HV'iuelomng,
Karlsruhe , jnl. 18. Az országgyűlést ma rekcszték be. miután teg­

nap éjszaka éjfélig foglalkodtak a" még hátralevő kérelmek bevégzési­
vei. Ezen kérelmek közt van egy nagyérdekü is, t.i. a' zsidók fölszaba- 
dittatása; de a' kamra most annak vitatásába nem bocsátkozott hanem 
egyenesen szavazáshoz fogott ’s igy 31 szóval 17 ellen megbukott ’ Az or­
szággyűlés 9 hónap alatt 130 ülést tartott, ’s 34 törvényt, 0 - indítványt 
es 586 kérelmet végzett be. A’ törvények közt van a' fenyitő-törvény is ’ 
de az úgy, mint a’ RR kívánták, létre nem jöhetett, ’s azért boldogabb idő- 
re t i. a jövő országgyűlésre halasztatott. A’ bezáró beszédet vizLiyóssé- 
ge s mindennaplsága miatt nem közöljük. - A' porosz egyetemekben a’ 
tanulóság szama 10 év óta majd felényire olvadt.

Osnabrück városnak a’ hannoverai országgyűléshez intézett hatha­
tos óvását a RR. kamrája visszautasitá, és azt a’ tanáccsal jegyzőkön v- 
v i kivonat által tudatá. A’ tanács ez okbul megváltoztató ovástétele c/i- 
mét s azt köv. magyarázattal kiséré: A’febr. I Oki hirdet vény által össze- 
gyüjtött országos RRhez, alázatos értesitvénye Osnabrück városának 
irz lKldki országos alaptörvény visszaállittatása ügyében. A’tekintetes 
RR hatarzata, melly velünk jegyzőkönyv i kivonatban küzöltetett, bizo­
nyossá teszen bennünket, hogy ellenmondásunk tudomásra jutott h.Uy ta­
nakodásra alkalmat adott, és hogy arrul az országgyűlési irományok 
közt bizonyság van. Ezzel tulajdonkép ezéhmk el van érve, mert ezen 
gyűlés munkálatit illető óvásunkról csak megkívántaié bizonyságot akár- 
funk szerezni. Annyira megvakulva nem v oltunk, hogy attula' véleményre 
v így szavazásra valami befoly ást vártunk volna. Azon bizonyság most „L

' ;‘"’es |,edlS kezeink kozt va"> »nnyh al inkább allhatunk mellette mi­
vel épen azon máj 29ki óvást a’ fenséges német szövetség is elfogadta, és 
mint olly.mtjun.oken velünk is tudatta. Azonban részint azt kivárnak meg- 
miitatni, hogy mi szavakkal nem akarunk ott bíbelődni, hol lettdolgok ki- 
altnalr; részint kötelességünkké teszi állásunk ez önként kínálkozó alka­
lom..inai hogy meggyőződésünket, mint a'gyűlés elején „gy végén is 
nyíltan kimondjuk. Mi e’ szerint óvásunk czimét megváltoztunk° nem 
mintha azóta a tisztelt gyűlés jogszerű bélyege változott , vagy a'máj
f; hJrd.. ^ , “r1"™" "**«*» ..«m. alkuimat
volna, hanem mivel a rettenetes lettdolgok lenyomó salja elleniben 
szóval perelni előttünk méltatlannak tetszik. Ezen tisztelt »yülésnek

t

. . , ......  .V..a.í.vii uszieii n-v'iiiesn
esT aíirmR »lkol,niin3» ««jogok felett hatarozni s így akármit
- ' ’ ‘ ' v S<z- ay- semimtcrii. A magas német szövetség !S39i

sept. 5kén kelt határzata annak sem jogszerű hatóságot nem adott, sem 
a' bécsi congressus végzeménye 56$j. ellenire, miszerint alkotmányt 
csak közös egyetértéssel v áltoztathatni meg, nein adhatott. Az csupán 
az annyira kedvelt status- rjuo fentartutását akarta. Az csak a’ tanácskozás 
folytatása által akar v alahogy olly egyesülést eszközleni, melly a’ koro­
na és RR. jogainak egyiránt megfeleljen. Ezen foltét nem teljesült. A’ 
többi tárgyat mellőzve, sőt mellőzve az alaptörv ényt is; a’ RR alapjogát 
az 1833ki korlátlan adó jóváhagyási jogot elannyira lényegében csök­
kenthet ni é? inert az azon tétel által, Imgy a’tisztv iselők cgjedül a" koro­
nának tartoznak felelősséggel, az alattvalók jogszerű védelme pedig,melly 
a’ német alkotmány légién vegesb része, a* törvényszék uj rendezése ál­
tal megnyirbáltatok, és ezt a* törvényhozáshoz járulás feletti kétértelmű 
határzattal nem üthetni helyre. Illy változtatásokat a" nép sohasem fogad 
el önként, és olly kevéssé eszközöl egyesülést, mint nem biztosítja a’ 
jogot. Az illy állapot következésit már ezelőtt említettük. Ez annál bi­
zonyosabban elfog következni, minél kerekebben állított a' ininisterség 
olly elv eket föl. inellj eket kétélű fegyver gyanánt használhatni az 1M33_ 
ki alaptörvény ellen, és mi által annak idejében a' mai nap müvét is meg­
dönthetiéi. A" felír, főiki hirdetvén y után akkor is el fogják e' szavakat 
mondani: „semmitérő állal érvényest és jogszeriileg állót nem eszközöl­
hetni. »Szövetségi határzat követkézéiben az ország alkotmánya nem szen­
vedett változást, és mindenek felett az egyoldalú feloldás önálló jo­
gát nem választhatni el az általányos sernmitérőség fogalmáiul.u — Mig 
eljön ideje, nem felejtik el ezen elv eket. Addig még sok nap elmulhatik, 
addig még az idő sok hajt, keservet hozhat, addig sok fohászt facsarnak 
ki a' jók szivéből, sok könnyet szemeiből, és sok becsületes ember lelke 
jut kísérletbe, midőn a" kettő közt kell választani, t.i. vagy öntudatárul 
vagya’kenyérről lemondani és nőjét "s gyermekeit isten számára hagyni. 
Akié' végre munkás kezet nyújt, az a* felelősségiül nem fog félni. Mi re­
ményijük , hogy kötelességünket megtettük, és azt jöv endőben is megte­
ljük. Nincs egyéb hátra, mint azt kívánnunk, hogy a' kezdetnek illő 
vége legyen. Osnabrückjun. 26. IS 10. Osnabrück város polgármestere 
és tanácsa. —

IS v 1 y; 1 sí m.
Brüssel, Júliusit. Reriot, \ ieux temps, »Servals, Liszt, Henri 

Herz. Ole - Rull, Haimiann , és Geraldy zenehósök most Hriissclben 
vannak.

Oroszország.
l’orosz-lengyel határ , jul. 1 f. Miklós czár Varsóban léte alatt több 

ízben értekezett Paskevits liggela'folyamatban levő keleti hadi-munkál- 
kodásrul és minden oda mutat, hogy ez évi táborozás, mellyre olly nagy 
készületet tettek , két irányban fog kifejleni. Ha igaz. a mit rebesgetnek, 
bogy t. i. a déloroszorszagi hadsereg fővezérévé Paskevitset nevezték, 
úgy sokkal nagyobb terv van munkában, mint a' hegj inépek megfenyitte- 
tése, mert egjr másod rendű dolog létesítésére nehezen használnák az orsz. 
első katonáját. Hihető hogy mihelyt a' török ügy szilárdabb alakot ölt, és 
fenyegető jellemét elveszti, tetemes moszka sereg indul Középázsia felé, 
részint hogy a" rabló népeket megfenyítse, részint hogy az angol befolyás­
nak, melly Indiaiul éjszak felé mindinkább öregből. Iiatart vessen; mert ha 
a maszka addig,inig ideje van.(elsőségét meg nem alapitjaKözépazsiában, 
könnjen örökre elkéshetik, mivel az angol kiküldöttek semmi eszközt 
sem hagynak ha-znalatlan, mi által a" moszka szándokát gyanúsíthassák, és 
Kabulistantul kezdve a cserkeszek es lesghiek földéig minden népet szö­
vetségbe húznak a moszka ellen.Jelenleg mindent mozgásba tesznek, hogy 
Iran déli és délkeleti részein égj ellenséget támasszanak , miáltal a’per­
zsa shahot zavarba hozzák és Angliához állásra kényszerítsék. Az angol 
politika déli Ázsiában ravasz , és munkás ármánykodás hálóin nyugszik, 
azonban az orosz politika sem kevesbbé ravasz, és lm nyugati Európában 
engesztelőig lép föl, és a'merészlő szigetnép ellenében néha magát esze­
lősnek tetteti.ez mind csak azért van, hogy annál biztosabban munkálkod- 
hassék, és titokban annál hathatósb szereket készíthessen. Már tudva van, 
hogy Miklós czar Krasnoje-Seloba megérkezett, hol nagy hadi tanács tar- 
tatik, mivel a legiigyesb tábornokok hivatalosak oda. Mint beszélik, a' 
czár f. h. 20dik vagy 25kén a fekete tengerhez menend , hova Paskevits 
hg is elutazik,hogy «’szükséges intézkedés megtételében a'czár mellett le­
gyen. A’mostani határzárrendszer illő lágyitásárul még senki sem gon­
dol; azonban e' tekintetben annak, a' minek, kell történni. Lengyelország­
ban hó aratás lesz , mi a' lengyeleknek annyival nagyobb hasznot hajtan?!, 
mivel a'moszka földön szűk a'termés.- A’ vilnai orvosi kart Kiew he tet­
ték át, mi ott nagy megindulást okoz. Így \ ilna megszűnik a’ hazafiui ér­
őimnek gyülltelye lenni. Ilir szerint a' fekete tenger minden kikötőiben 
sok élelem és hadiszer van összehalmazva. — Riitenieffct személyes tudó­
sítás végett a’ czar Rosszaiba hitta.

Rltls/orsziig,
Ijabh hírek valósítják a’ sok elfogatási az egyházi birtokban; az 

elrúgottak szama főre megy. De, hogy az e! fogottak közt bárom posta- 
igazgato volna, ez még valósulásra vár.
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